
New Testament Word Studies 
Using Accordance Bible 

Software 
Mark 4:35-41 



When you read the 
New Testament in 
English, it is important 
to keep in mind that 
you are not reading 
the New Testament.  
You are reading a 
translation  of the 
New Testament 

Papyrus Oxy. 1354 ("P-26"), Recto ,Romans 1:1-16.  Bridwell Library 



Translation is tricky, and thus requires interpretation, because there is not always a word-for-word correlation 
between languages.   This is why it is so important to base your exegetical work on original languages, as much as 
possible. 



Inconceivable?  Not if you use Accordance 



Accordance Bible software is like a guide who can out-fence a Spaniard, bring a giant to his knees, and 
even outwit a Sicilian when death is on the line!  
 
It is available on select computers in the library and in McCord and McMillan. 



When you open Accordance, you will see text 
of the default Bible version, the NRSV  



Use the search bar to enter the Bible passage you want to see, search for 
particular word, change the version you are searching (for example, to a Greek 
text), and limit your search to a particular book or range of books (by using the 
άǇƭǳǎέ ōǳǘǘƻƴ ŀƴŘ ǎŜƭŜŎǘƛƴƎ ŦǊƻƳ ŀ ŘǊƻǇ-down menu) 



There is also a toolbar that will allow you to open other texts in the Accordance 
library, view maps and timelines, and see more information about a given word, 
person, place, concept, etc. from tools such as lexicons, dictionaries, and a super-
fast, built-in concordance  



.ŜŎŀǳǎŜ ǘƘŜ bw{± ƛǎ ŎƻŘŜŘ ǿƛǘƘ {ǘǊƻƴƎΩǎ ƴǳƳōŜǊǎ όƛΦŜΦΣ ŜŀŎƘ ǿƻǊŘ ƛǎ ƪŜȅŜŘ ǘƻ ŀ 
number that corresponds with the Greek or Hebrew word it is translating), you can 
hover over any word, click ǘƘŜ Lƴǎǘŀƴǘ 5Ŝǘŀƛƭǎ ōǳǘǘƻƴ όƻǊΣ άIŀǊǊȅ tƻǘǘŜǊέ ƭƛƎƘǘƴƛƴƎ ǎŎŀǊ 
ōǳǘǘƻƴύ ŀƴŘ άƛƴǎǘŀƴǘƭȅέ ǎŜŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ ǿƻǊŘΦ 



So, for example, if you hover over ǘƘŜ ǿƻǊŘ άŀǿŜέ ǿƘƛƭŜ ǘƘŜ ƛƴǎǘŀƴǘ ŘŜǘŀƛƭǎ ōǳǘǘƻƴ ƛǎ ǘƻƎƎƭŜŘΣ ȅƻǳ ǿƛƭƭ 
see (in the instant details pane) that the word awe corresponds to the {ǘǊƻƴƎΩǎ ƴǳƳōŜǊ Dрплм, which 
is the number for the Greek word ĥ Đ ĢΣ ǘǊŀƴǎƭƛǘŜǊŀǘŜŘ ƛƴǘƻ 9ƴƎƭƛǎƘ ŀǎ άphobosΤέ ȅƻǳ ǿƛƭƭ ŀƭǎƻ ǎŜŜ 
information about how the Greek word is used in this sentence (parsing information)    



! ōǊƛŜŦ ǿƻǊŘ ŀōƻǳǘ {ǘǊƻƴƎΩǎ ƴǳƳōŜǊǎ 

ÅJames Strong was a 19th century Bible 
scholar (he was professor of exegesis 
at Drew for 25 years) 

ÅHe devised a systems of numbers that 
correspond with Greek and Hebrew 
roots, and then connected these 
numbers with the English words in the 
KJV 

ÅSo, while you do not want to use 
{ǘǊƻƴƎΩǎ /ƻƴŎƻǊŘŀƴŎŜ, since you do 
not want to base your exegesis on the 
KJV (because newer manuscripts have 
become available since 1611, like the 
5ŜŀŘ {Ŝŀ {ŎǊƻƭƭǎύΣ {ǘǊƻƴƎΩǎ ƴǳƳōŜǊƛƴƎ 
system can still be useful  



Sort of like coordinates ς they were made for 
physical maps, but are the basis for GPS  



{ƻΣ ǿŜ ƴƻǿ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǿƻǊŘ άŀǿŜέ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘǎ ǘƻ ǘƘŜ 
{ǘǊƻƴƎΩǎ ƴǳƳōŜǊ DрплмΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ƴǳƳōŜǊ ŦƻǊ ǘƘŜ DǊŜŜƪ 
word ĥ Đ ĢΣ ǘǊŀƴǎƭƛǘŜǊŀǘŜŘ ƛƴǘƻ 9ƴƎƭƛǎƘ ŀǎ άphobosΤέ    



To see where else this Greek word G5401, ĥ Đ ĢΣ άphobosέ 
occurs, right-click  ǘƘŜ ǿƻǊŘ ōŜƛƴƎ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ όάŀǿŜέύ ŀƴŘ hover 
over άǎŜŀǊŎƘ ŦƻǊέ ŀƴŘ ǘƘŜƴ select άƪŜȅ ǿƻǊŘέ 



This brings up a list of all the occurrences of G5401 ĥ Đ Ģ, phobos in 
the New Testament, regardless of how the word G5401 ĥ Đ Ģ, phobos 
is translated in the NRSV (so, for example in Mark 4:41, it is translated 
άŀǿŜέύ 


